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£ w7
Delivery Note
Kendrlon (Eiblswald) Gmbk ’ Order No Delnote No Del.Note date:
Dy, Wilhelm Binder Straite 1 8552 Eiblswald 2689 - AUSTRIA L 400336 12.12.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Phone:
Fax:
[T - ITALIEN E Ml
Cust Ref
Our |d At Customer 91019089
Shipment Id 516150
Delivery Date 13.12.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,: 389436
Document address
Magna PT S.p.A. A3e 55518
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. oo oo 54 {
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN :f l }{H
Line No  Cust Part No’ Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 115/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 031218-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Ald Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc = p ey
t\.wl;ﬂ QJ-JL!I F"dk\bﬁnh nl-
1 10130 }".CC:ni.mnGl E MERCE
B650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739 Quantita d chiarata: 6970
650AT KLT 4315 Getrag Quantité effettiva:
1 20741 T.po imballaggro:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantita imball: ) ‘ -
20 20740 Conformita alle schede d'jmbalto; @-
650AT Tray Getrag NEU Data controllo: 312 igfL01
Firma
%7'/‘ V(A.
Kendrion (Eibiswald) GmbH
www.kendrion.com Geschafisiihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE&F&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax, +43 3466 42722 IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4988 0D Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tol: +43 3466 42322.0 FN 59972 W
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KENDRION

L

Delivery Note

kY
Order No Delnote No Del.Note date:
400336 12,12.2019
Total Net Weight [kd] 268,71
Total Gross Weight [ka] 312,11
Total Volurne jm3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
vww.kendion.com Geschafsfdhrer Deutsche Bank AG WID-Nr, ATU 3775
?jﬁsf;iﬂwald 269 info-eibiswald@~Kendrlon,com  Dipl.-Ing, Klaus Pichlar BIG: DEUTDEEFE94 UID-Nrr. SE 1422??299
Fax; +43 3466 42722 IBAN: DEG1 6347 D032 QD30 4188100 Fienenbuch Lo f. Zra Graz
FN 58972 W

Tel: +43 3466 423220
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Exemplar fir Tarifkontrolla Exe ;@plaLre pour controle tarifaire

¥

1 Absender {Name, Anschnft, Lthd)

o REMFS(Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1.

4.

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Balbrderung unterilagt trotz einer
gegenteitigen Abmachung den Bastime
mungen des Uberginkommens dber
den Befirderungsverimg im Intermat.

D

noK 123563

Cn Transpert est soumis, nonobstant
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. KENDRION

Kendtion (Eiblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraBe 1, B552 Elbiswald 269, Austria

Magna PT S.p.A
Attn. Floriana Ruggiero

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 Modugno (Bari)

Delivery Note: Kendrion_EBW_0685
DIRTY EMPTIES:

20x TBA 520880 (KLT 4315)

20x TBA 501738 (Werkstofftrager)
1x TBA 550500 (Kunststoffpal. 80x60)
1x TBA 520922 (Deckel AO806)

1 palett
Dimension: 60x80x85 cm
Weight: 43 Kg

PM 20739/164
PM 20740/163
PM 10130/96

PM 20741/162

PRECISION. SAFETY. MOTION.

4 2 F

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Dr. Wilhelm Binder StraBe 1
8552 Eibiswald 269
Austria

T +43 3466 42322-0
F +43 3466 42722

info-aibiswald@kendrion.com
www.kendrion.com

Geschéftsfihrer:
Ing. DI (FH) Klaus Pichler

Eibiswald, 12.12.2019

UST-ID Nr. ATU 377 567 09
UST-ID Nr. DE 147 825 129
Sitr: A-8552 Eibiswald 269
Firmenbuch: Lg F. Zrs Graz, FN59972 W




